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Klasik Osmanlica Dénemi Bir Tip Metni: Ilm-i Tibb ve Dil Ozellikleri

A Classical Ottoman Turkish Medical Manuscript: Ilm-i Tibb and its Language Features

Hande UNVER OZDOGAN"
Vedat KARTALCIK™

Oz: Tip yazmalari hem eski tip anlayisina dayali bilgileri hem de donemin tip literatiiriine ait s6z varligim
giiniimiize tasir. Didaktik bir iislupla yazilan sade ve anlasilir bir dil kullanilan tip yazmalarmin
incelenmesi hem tip tarihi hem dil tarihi arastirmalari i¢in son derece Onemlidir. Bu makalede
Muhammed bin Hasan tarafindan yazilmis Milli Kiitiiphane Adnan Otiiken 11 Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonuna 06 Hk 4453 arsiv numarasiyla kayith /lm-i Tibb adli Klasik Osmanl Tiirkgesi dil
ozellikleri gosteren yazma eser tanitilmigtir. Eski tip anlayisinda 6nemli bir yeri olan hifzissithha konulu
bu eser, alaninda kiymetli bilgiler sunmaktadir. Yazar eseri dnce Arapga yazmis daha sonra Tiirkgeye
cevirmis ve sekiz baslikta saglikli olma kurallarint anlatmigtir. Makalenin giris bolimiinde hifzissihha
konusu iizerinde durulmus ve I/m-i Tibb adli eserin icerigi tanitilmistir. Daha sonra eserin fonetik ve
morfolojik 6zellikleri orneklerle agiklanmigtir. Son olarak eserin sdz varligi {izerinde durulmustur.
Boylece yazarmin hayati ve yazildigi yil hakkinda bilgi bulunamayan bu yazma eserin dil 6zelliklerini
ortaya koymak amaglanmustir.

Anahtar sozciikler: Tip Tarihi, Klasik Osmanl Tiirkgesi, Muhammed bin Hasan, fim-i Tibb

Abstract: Medical writing through centuries brings us both the knowledge that is based on the classical
medical approach and the existence of the medical terms pertaining to that era. The study of the medical
writing which was written in a didactic style in a simple and clear language at that time is very
significant, both for linguistic research and for the history of medicine. In this article, the manuscript [lm-i
Tibb, which is registered in the Adnan Otiiken Public Library Collection in National Library with the
archive number 06 Hk 4453 which was written by Muhammed bin Hasan in classical Ottoman Turkish
language structure is introduced and explained. This book which is concerned with hygiene is very
important and had a great role in public health care in classical medical studies and provides us precious
knowledge on its field. The author wrote his book first in Arabic than translated it into Turkish and
explained the rules for being healthy in eight chapters. The introduction of the article concentrates on the
issue of hygiene, and the book Ilm-i Tibb’s contents are introduced. Then the book’s phonetic and
morphological features are explained with examples. Finally, the book’s vocabulary is focused upon.
Thereby this article introduces the language structure and properties of this manuscript whose writer’s life
and date of composition remain unknown.
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Geleneksel tibbin bilgi birikimini gegmisten gelecege tasiyan tip yazmalari, insanligin saglikli
yasam arayisina dogal receteler sunmaktadir. Hacamat, tiitsiileme, bitkisel tip, ¢esitli macun ve
serbetlerle tedavi vb. gibi bugiin alternatif tip yontemleri iginde sayilan pek ¢ok uygulamanin
temel bilgileri bu kaynaklarda yer almaktadir. Bu bilgiler modern tip uygulamalarinin gelisme-
siyle bugiin geri planda kalsalar da halk arasinda geleneksel Ogretiler olarak varliklarini
strdtrmektedir.

“Akdeniz ¢evresi ve Yakindogu’da 5000 yil dnce ortaya ¢ikan tip sanati, bir sonraki
medeniyete devredilip gelistirilerek, ilk once Mezopatamya-Miswr tibbi daha sonra Hellen-Roma
tibbi daha sonra Islam ubbi ve en son Ronesans ve sonrasinda Avrupa'mn gelistirdigi tip
anlayisi olmak iizere giiniimiizdeki halini almistir” (Bayat 2010, 14). Tiirk tip tarihi ise; “Islam
oncesi Orta Asya donemi, Orta Asya’da baslayan Selcuklular ve Osmanhilarla gelisen Islami
donem ve Osmanlilarin son donemlerinde batiya yonelis ile baslayan ¢agdaslasma donemi
seklinde ii¢ donemde ilerlemistir” (Bayat 2010, 238).

Anadolu’da XIV. ylizyildan itibaren ilk tip yazmalarina rastlanir. Beylikler déneminde
Tiirkgeye verilen 6nemin artmasi ile telif ve terciime nitelikli ¢ok sayida Tiirkge eser yazilmasi
tip yazmalarinin da sayisinin artmasini saglamustir (Sahin 2009, 109). ilk dénem eserlerinin
konusunu; genel saglik bilgileri, hastalik tanimlari, hastaliklarin ¢esitli bitkiler, macunlar,
serbetler, miishiller gibi ilaglarla hazirlanan tedavileri, ¢esitli ilaglarin kodeksinden olusan
farmakolojik bilgiler (akrabadinler) ve inceledigimiz eserin de konusu olan hifzi’s-sihha
dedigimiz koruyucu hekimlik bilgileri olusturur.

Klasik tip metinlerinde 6nemli bir yeri olan hifz1’s-sihha, saglikli bir yasam i¢in yapilan
faaliyetlerin ve alinan 6nlemlerin tiimii; saglik bilgisi, hijyen anlamina gelir (TDK s6zlikk 1998,
1/986). Kokeni Arapga olan bu kelimenin yerini giiniimiizde Fransizcadan dilimize gegen hijyen
sozciigii almistir (TDK sozliik 1998, 1/994). Osmanli tibbinda hifzi’s-sihha hava, iklimler, yeme
icme, giyim, yaz ve kis sporlari, uyku, banyo, kan alma, bedenin ve ruhun dinlendirilmesi gibi
genis manada kullanilip koruyucu hekimlik bilgileri verirken giinlimiizde hijyen kelimesi daha
0zel anlamda kullanilmakta daha c¢ok saglikli olmak igin gerekli temizlik kurallarindan
bahsetmektedir.

Hifz1’s-sthha konusu tip yazmalarinda 6nemli bir yere sahiptir. Yalniz hifzi’s-sthha konusu
tizerine yazilan eserler sayica fazla olmasa da Ozellikle eserlerin genel saglik kurallarmdan
bahseden boltimlerinde bu konu iizerinde durulmustur. Ilk dénem tip kaynaklarindan Mehmed
bin Mahm{d-1 Sirvani’nin 1402-1420 yillar1 arasinda yazdigi diisiiniilen 30 boliimden olusan
Ya‘kubiyye’si (Bayat 2010, 285) ve Sultan Celebi Mehmed adina yazdigi Sultaniyye adli eseri
hifz1’s-sihha konusu iizerine yazilmistir (Kurban 1990, VI). Bunlarin yaninda Aydinoglu Umur
Bey adma 1334-48 yillar1 arasinda Tutmaci adinda bir miiellif tarafindan Farsgadan terclime
edilmis, mesnevi tarzinda 372 beyitlik Tabi‘atndme adli eser de koruyucu hekimlik hakkinda
yazilmistir (Bayat 2010, 285). Ayrica ishak bin Murad tarafindan yazilmis 2 boliimden olusan
Edviye-i Mifrede’nin 3. bolumi (Canpolat 1973, 29), Sinoplu Mumin bin Mukbil tarafindan
yazilmig Zahire-i Muradiyye’nin 3. bélumi (Bayat 2010, 289), Abdulvehhab bin Yusuf’un
genel tip bilgisi ve koruyucu hekimlik bilgisi tizerine yazdigi Mintahab-: fi’+-Tibbi’nin 5.
bolimi (Glven 2005, 13) gibi pek cok eserin bdlumlerinde yazarlar hifzi’s-sithha konusunu
islemistir. Yine Sinoplu Mi’min bin Mukbil’in yazdigr Miftahi’n-nOr ve Hazainu’s-Strdr
(Sahin 1994), Ibn Serif’in ibn-i Sina ve Ibn-Baytar’dan faydalanarak yazdig1 Yadigar-i /bn Serif
(Kiguker 1994) gibi pek ¢ok eserde koruyucu hekimlik bilgilerine rastlanir.

Hifzr’s-sthha yazmalar1 geleneksel tipta hekimlerin esbab-i sitte-i Zarariyye diye adlandir-
dig1, insanin saglikli veya hasta olma sebeplerini agiklayan ‘zorunlu alti sebep’ {izerine
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kurgulanir. “Bu alti sebep, hava, yeme ve i¢cme, bedenin istirahati (siikkiin-1 bedeneyn), ruhun
dinlenmesi (siikiin-1 nefsanjyen), uyumak ve uyanmak, istifrag ve ihtibas dir” (Elbir 2005, 104).

“Tip tarihinde hastaliklara yaklasimda, Eski Yunan'da Humoral Patoloji Teorisi, Islam
tibbinda ise Ahlat-1 Erbaa olarak bilinen tibbi diisiince esas alinmistir; yani insan bedeninde
dort temel sivi (kan, balgam, safra, sevda) oldugu ve hastaliklarin bu sivilarin viicutta dengesiz
dagilimindan meydana geldigi ve tedavinin de bu sivilarin vicutta tekrar dengeli bir hale
getirilmesiyle miimkiin oldugu anlayisi hakimdir” (Dogan 2015, 907). ibn-i Sina ve dénemin
diger hekimleri insanlar1 bu anlayisa gore dort farkli mizaca yani blinyeye ayirmislar, saglikli
yasam bilgilerini buna gore vermislerdir. Hifz1’s-sithha yazmalar1 da bu anlayisla yazilmus,
saglikli olma kurallar1 farkli mizaglara gore verilmistir.

Muhammed Bin Hasan ve ilm-i Tibb

Inceledigimiz /Im-i Tibb adli yazma eser 38 varaktan olusmaktadir. Kiitiiphane kayitlarinda
verilen bilgilere gore eserin boyutlar1 (dis-i¢) 216x142-131x81 mm’dir. Diiz yaz1 seklinde
kaleme almmustir. Eserin yalniz ilk sayfas1 1b’de alt1 satir, diger yapraklarin tamaminda on birer
satir vardir. Semseli, zencirekli, visnerengi mesin, sirt1 yipranmis, kapaklar1 ebru kagit kapli,
sirazesi bozuk bir cildi vardir. Mihrabiye ve serlevha miilevven tezhipli, cetveller, s6z baslar1 ve
duracaklar yaldizlidir. Saykalli ince abadi kagida harekeli nesihle yazilmistir. Ancak derkenarlar
rika ile yazilidir. Imla 6zellikleri bakimindan da eserin genelinden farkl1 olan derkenarlar, eserin
bir miistensih tarafindan yaziya gegirildigini diistindiirmektedir. Ancak farkli bir niishanin bulu-
namamast sonucu bu konuda kesin bir sey sdylemek miimkiin degildir.

Eser Milli Kiitiiphane Adnan Otiiken 11 Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonunda 06 Hk 4453 argiv
numarastyla kayithdir. Kiitiiphane kayitlarinda eserin miiellifi Mehmed Bin Hasan olarak
gecmektedir. Ancak mdellifin isminin gectigi 2b/18 nolu satirda ikinci ‘mim’ harfinin iistiinde
sedde olmasindan (3« (» (ea) yazarin isminin Muhammed oldugu agiktir. Calismamizda
Mehmed Tahir’in Osmanli Miiellifleri, Katip Celebi’nin Kesfii z Ziiniin’u, Mehmed Siireyya’nin
Sicil-i Osmanini’si dahil pek ¢ok kaynaga basvurmamiza ragmen eserin miiellifi Muhammed
Bin Hasan hakkinda bilgiye rastlayamadik. Ayrica eserin farkli bir niishas1 bulunmadig i¢in bu
makalede kullanilan veriler Milli Kiitiiphanedeki tek niishaya dayanmaktadir.

Yazar kitabina bu tiir eserlerde gelenek oldugu tizere (Elbir 2005, 134) besmele, hamdele ve
salvele ile baslamistir. Hamdele ve salvele satirlarinin ardindan 2b/18’de; bu bende-1 fakir ve
Za‘if Muhammed bin Hasan, ciimlesinde kendi adim zikretmistir. Daha sonra eserinin Islami
gelenceklere gore yazildigini sdylemis ve bunu (2a/8; 2b/24,25,26,27; 3a/29,30; 3b/44) varak ve
satir numaralarindaki ayet ve hadislerle desteklemistir. Miielleif kitabin1 yazarken faydalandigi
kaynak ve kisilerden 6vgiiyle bahsetmistir. Bu kaynaklar Tiirk bilgini Ibn-i Sina’min E/-Kanun
fi’t-Tib adli eseri ve Anadolunun ibni Sina’s1 olarak bilinen fikih ve tip bilgini hekim Konyali
Haci1 Pasa’min Sifa’iil-Eskam adli eserleridir. Ayrica yine Arap Islam bilgini Ala’addin el-
Karsi’nin serhlerinden ve Selcuklu devri hekimlerinden Necibii‘d-din Semerkandi’nin telif
eserlerinden faydalandigini belirtmistir. Yazar kitabin1 donemin o6nde gelen tip kitaplarini
okuyup, buradaki bilgileri toplayip karistirmak suretiyle olusturmustur. Bu bilgiyi su satirlarda
gormemiz mimkundur: “esbab-1 sitte-i Zaririyye tedbiri iizere lisan-1 ‘arabide bir risale te’lif
idiip kanundan ve sifaii’l-eskamdan ve fazil-1 ‘allame necibii‘d-din semerkandi‘niig
mii‘ellefatindan kavanin-1 hifz-1 sithhati Zabt ve anda derc ve sayir kiitiib-i mu ‘tebere ve resayil-i
muiitedavilede olan fevayidden cem® ve harc itdiim. ..(3b/49-3b/50).

Eserde koruyucu hekimlik bilgileri eski hekimlerin ahlat-1 erbaa teorisi ile ve esbab-1 sitte-i
zaruriyye dedikleri saglikli olmak i¢in gereken zorunlu 6 sebep {izerine verilmistir. Esbab-1
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sitte-1 Zarariyye hakkinda Arapga bir risale yazdigini sdyleyen yazar daha sonra bunu Tiirk¢eye
cevirdigini ve 8 boliime ayirdigim belirtmektedir: “pes risale-i mezbire lisan-1 tiirki  ye terciime
1diip sekiz ravzaya taksim itdiim...”” (4a derkenar). Yazarin 2. boliim bashigr disinda yaldizla
yazdig1 8 boliim su basliklardan olusmaktadir:

1- Insanm iginde yasadig1 hava; ravza-i iila bedeni muhit olan heva tedbirindediir.
(4a/53,54)

2- yiyecek ve icecekler; (6a/100) boliim basi verilmemis.

3- hareket ve bedenin dinlenmesi; ravza-i salise hareket ve siikiin-1 bedeneyn
tedbirindediir (22a/454,455).

4- hareket ve ruhun dinlenmesi; ravza-i rabi‘a hareket ve siikiin-1 nefsanin
tedbirindediir (24b/506,507).

5- uyku ve uykusuzluk; ravza-i hamise nevm ve yakaza tedbirindediir (26a/544).

6- istifrag ve ihtibas (kusma, bosaltma); ravza-i sadise istifrag ve ihtibas
tedbirindediir (27a/567).

7- cinsel iligki ve hamam; fi tedbirii ’I-hammam (28a/585).

8- saghga faydal seyler (fasd, hacamat, misvak ile dis temizleme, giyeceklerin
Oonemi, kay etme ve vebadan korunma); ravza-i samine hifz-1 sihhate miite‘allik
olur ba‘z1 esya‘ tedbirindediir (32a/667-668).

Dil Ozellikleri

imla ve Fonetik

Eserde Uygur ve Arap imla geleneklerinin bir arada goriildiigii EAT metinlerinin imlasina
benzer imla tutarsizliklarina sik rastlanir. Ayni sdzciik ya da eklerdeki unlilerin bazen okutucu
harflerle bazen de hareke ile yazildigi goriilmektedir. Yani ayni kelime bazen vavli bazen vavsiz
Otre, bazen ye ile bazen esre ile, bazen elifle bazen tistiinle yazildig1 goriiliir. Metinde elifin
gosterimi de diizenli degildir. /A/ iinliistiniin aym sozciiklerde hem fistiinlii elifle, hem medli
elifle, hem cekerli elifle yazildigina rastlanmugtir. Ornegin 6n seste ‘ay’ sozciigii 2 yerde medli
elifle (29b/614, 34b/725), 1 yerde iistiinlii elifle (37b/788), 1 yerde ise ¢ekerli elifle yazilmigtir.
Yine On seste ‘anun’ sozciigli 1 yerde medli elifle (30b/642), 4 yerde gekerli elifle (7b/d130,
7b/135, 14a/271, 34b/730), 3 yerde de lstiinlii elifle (9a/169, 35a/739, 35b/746) gosterilmistir.

Unsiizler agisindan bakildiginda son ses durumunda /¢/ {insiizii 1 kelime disinda (i¢- 5b/93))
stirekli cim (g) ile yazilmus, /¢/ seklinde okunmustur. /p/ {insiizii son seslerde daima /&/ (<) ile
yazilmigtir. Biz bu ¢aligmada genel temayiillere uyarak kelime sonunda /b/ ile yazilan sesleri /p/
olarak transkribe ettik. Son seste /p/ tinsiizii, 1 sozciik disinda (sarp 38a/803) genelde zarf-fiil
ekinde kullamilmistir. /S iinsiiziinde ise Ince siradan sozciiklerin sin (w) ile kalin siradan
sozciiklerin sat (u2) ile yazimi diizenlidir. /77 iinsiizii yalmz kalin siradan sdzciiklerde t1 (&) ile,
ince siradan sozciiklerde dal (3) ve te (<) ile yazilmistir. Dal (3) ve te (<) ile kalin siradan
sOzciiklere de rastlanmustir.

Unliler

Metnimizde bugiin de yazi dilimizde kullanilan 8 Unli mevcuttur. a, ¢, 1, i, o, 6, u, ii. Eserde
Oteden beri tartisma konusu olan Tiirk¢ede kelime basinda ve ilk hecedeki bazi /e/’lerin, /e/ ile
/il arasinda dokuzuncu bir ses, kapali /e/ sesi olmasini destekleyen bir tutarliliga rastlanmamuis-
tir. Ayni1 kelimelerin hem /e/ hem /i/ ile yazilan 6rnekleri vardir. ge¢ 18a/359~gic- 10a/187, ye-
6b/112~yi- 29a/604. Bunun yaninda bugiin /e/ ile yazilan pek ¢ok sozciik metnimizde /i/ ile
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yazilmustir: di-, dinil-, gige, gig, it-, vir-, yi-.

Unlii Uyumlar

Tiirk dilinin en eski yazili metinlerinden baslayarak gilinlimiizde de Tiirk dilinin hemen tiim
kollarinda saglam bir sekilde isleyen damak uyumu bir tek elma s6zciigii disinda metnimizde de
tamdir (Sahin 2009, 113). Ekler agisindan bakildiginda damak uyumuna aykir1 2 ek tespit edil-
migtir. -Ki ve -ken. ET’de kelimelere hem kalin hem ince iinliili gelebilen bu ekler metnimizde
yalnizca ince sekillidir: sopraki 21a derkenar, yaturken 33b/704.

Dudak uyumu Tiirk dilinin geneli i¢in damak uyumu kadar kuvvetli degildir (Ergin, 2012,
72). Metnimizde de hem kelime tabaninda hem ekler neticesinde dudak uyumu giiniimiiz
Tiirkgesinin ve ET nin gerisindedir. ET’de son seste ve bazi ek baslarinda bulunan /g/’larin Bat1
Tiirkgesine gecerken diismesi sonucu Oniindeki {inliiyli yuvarlaklagtirmasi metnimizde de
gorilmustiir. kapulari, sarusi, yazular, icerl. Yine metnimizde dudak Unsizleri sonucu yuvar-
laklasma olmasi dolayisiyla uyuma girmeyen pek c¢ok sozciik vardir. semiird-, semiz,
temurhindi. Baz1 sozciiklerin ise hem uyum dist kalmis hem uyuma girmis &rneklerinin bir
arada kullanildig: da goriilmistiir. semird-, semird- vb.

Eski Tiirkgede kelime kokleriyle uyumlu olan bazi eklerin tinliileri Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde ¢esitli etkilerle yuvarlaklagmis, bazi eklerin tinliileri de diizleserek ,i'ye donmiistiir.
(Cin 2011, 74).

Metnimizde EAT’de oldugu gibi her zaman diiz ve her zaman yuvarlak Unlilerle kullanilan
tek sekilli eklerin bulunmasi dudak uyumunun bozuk olmasinin en 6nemli sebebidir. Bu duruma
sebep olan ekleri sdyle siralayabiliriz:

EAT metinlerinde bazi ekler daima yuvarlak tnlilidir. Bu da dudak uyumunun bozulma-
sina neden olur. Metnimizde de ET’den beri yuvarlak Unlili bu eklere rastlanmistir: +ArU
(Isimden isim yapma eki), -mUr (Fiilden isim yapma eki), -UK (Fiilden isim yapma eki), -DUr-
(Fiilden fiil yapma eki) -Ur- (Fiilden fiil yapma eki), -Ur (Genis zaman eki), +dUr (Bildirme
eki), -dUK (Sifat-fiil eki), -dUKdA (Zarf-fiil eki), -dlikce (Zarf-fiil eki), -(y)U (Zarf-fiil eki).

Bazi ekler ise ET’de diiz Unliilii iken EAT metinlerinde yuvarlaklagsmistir. Metnimizde de
bu tiirden eklere rastlanmistir: +lU (Isimden isim yapma eki), +sUz (Isimden isim yapma eki), -
U (Fiilden isim yapma eki), +imiiz (1. Tekil sahis iyelik eki), +()Uy (ilgi hali eki), +(U)m
(Teklik Lsahis eki ), +iniiz (Cokluk II. sahis eki), -(y)Up (Zarf-fiil eki).

EAT metinlerinde bazi ekler daima diiz iinliiliidir. Bu da dudak uyumunun bozulmasina
neden olur. Metnimizde de ET’den beri diiz unlili bu eklere rastlanmustir: +(s)I(n)+ (Teklik I11.
sahis iyelik eki), -mls (Ogrenilen gegmis zaman eki), -(y)IncA (Zarf-fiil eki).

Bazi ekler ise ET’de yuvarlak tinliilii iken EAT metinlerinde diizlesmistir. Metnimizde
gecen Ornekler sunlardir: +in (Isimden isim yapim eki), +(lz)ncl (Isimden isim yapim eki),
+1,K/G (Isimden isim yapim eki), -Icl (Fiilden isim yapim eki), -1, (Fiilden fiil yapim eki), -
(I)n (Fiilden fiil yapim eki), -(1)s- (Fiilden fiil yapim eki), +(y)I (Belirtme hali eki), -i¢ak (Zarf-
fiil eki).

EAT’den Klasik Osmanli Tiirk¢esine gegis 6zelligi gosterdigini saptadigimiz metnimizde
bazi ekler dudak uyumuna girme temayiilii gosterir. Metnimizin yazildigr dénem hakkinda bize
onemli ipuglar1 veren bu ekler ise sdyledir: +11,K/G (Isimden isim yapim eki), -/ (Fiilden fiil
yapim eki), -L/ (Fiilden fiil yapim eki), -UK (Fiilden isim yapim eki), +sUz (Isimden isim
yapim eki), -d/ (Goriilen gegmis zaman eki), -m/s (Ogrenilen gegmis zaman eki).
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Unsizler

Unsiiz Uyumu

EAT de {insiiz uyumu yoktur. Bastaki konsonant bakimindan bugiin ¢ift sekilleri bulunan birgok
ek eski devirlerde tek sekillidir. Metnimizde de iinsiiz uyumu bozuktur. Bu duruma sebep olan
ekler ise sunlardir: +dA (bulunma hali eki): foklikda 8a/143, +dAn (¢ikma hali eki): yorguniikdan
26b/552, -dI (goriilen gegmis zaman eki): itdiim 36b/775, -dUK (sifat-fiil eki): i¢cdiikleri
36b/768, -dUr (bildirme eki): /gyrkdur 1b/2, -d- (fiilden fiil yapim eki) : kaynadup 15b/305, -
dUKdA (zarf-fiil eki): stdiikde 21a/432, -dikce (zarf-fiil eki ): icdiukce 21b/436, +cak
(kiigtiltme eki) : 1/icak 30a/632, 1sicak 5a/81, -i¢ak (zarf-fiil eki) olicak 6b/109.

Unsiiz Degismeleri

Metnimizde en sik goriilen fonetik hadiselerden biri tinsiiz degismelerinden Gtiimliilesmedir.

t// >/d/ 6tiimliillesmesi

EAT’de diizenli bir ses hadisesi olan kelime basi £>d degismesinden sonra /d@’li beklenen bazi
kelimeler metnimizde ET’deki gibi /2’li ge¢cmektedir: temiirhindi 20a/413, tatiu 7b/129, tur-
16a/318, tog- 5a/75, tut- 19b/398, tok 23a/479, fuz9b/176.

Sozciik basinda #£ sesinin /d/ye doniisme orani ince siradan sozciiklerde kalinlara gore daha
yuksektir: dahi 3a/31, datlu 6b/106, datsuz 7b/131, degmez 20b/424, degiil 17b/348, dek
21a/427, denlii 5a/79, der 23b/487, derie- 23b/486.

Metnimizde kelime basi /¢~ /¢/sesinin hem &tiimlii hem 6tlimsiiz sekliyle kullanildig1 bir tek
sozclik vardir. Bu sozclik 10 yerde otiimli sekliyle yazilirken 2 yerde otiimsiiz olarak
yazilmistir: datlu 6b/106, fatlu 7b/129.

Sozcuk iginde ise genellikle oldurganlik-ettirgenlik eki -t- ile genislemis govdelerde ya da
kendisinden sonra bir Unlii geldigi i¢in gegici -/#~>-/d/~ Otiimliilesmelerine rastlanmustir:
kocaldur Tb/128, semirdiir 10b/200, sovudiimis 36a/763, karisdurmak 36b/769, 1sidup 29a/610,
aydur36b/774, gideriir 13a/255.

Bir kelimede /¢ tnsiizii, gegisme hadisesi sonucu oOtiimliileserek kalici degisiklige
ugramustir: kentii > kendii 8b/159.

Bir kelimede ise kelime sonu kalic1 ¢ > d degisimine rastlanmugtir: siid 7b/136.

/k/ >/ g/ Gtiimliilegmesi
Eski yazida /k/ ve /g/seslerinin ayni igaretle gdosterilmesi bu degisikligin tam olarak ne zaman
oldugunu bilmemize imkan vermese de Bat1 Tiirk¢esinin baslangicinda oldugu diisiiniilmektedir

(Ergin 2012, 85). EAT de duzenli bir ses hadisesi olan /k-//g-/degismesinden sonra /g/li
beklenen bazi kelimeler metnimizde ET deki gibi /k/’li gegmektedir. Bugiinkii Tiirk¢eyi esas
alarak okudugumuz bu sozciikler soyledir: kekilik 6a/105, kimesne 10b/195, kendii 8b/159,
kimse 12b/238, kepek 9b/178, kéz 12b/238, kes- 15a/299, kiiciik 34b/731, kim 9b/174, kiirk
32b/687.

/k/ sesinin otlimlillestigi sozciikler ise soyledir: gec 18a/359, gir- 29b/612, gel- 18b/379,
girici 29b/621, gemi 24b/504, giril- 14a/271, geng 11a/210, gogiis 13b/268, gerek 21a/435, gol
12a/233, getiir- 35a/733, golciikler 19a/381, gevsek 18b/373, gdlge 10a/186, gevse- 32b/685,
goniil 20a/411, geyecek 29a/603, gibi 8b/160, gic 10a/187, giindiz 26b/556, gice 26b/555, giizel
13a/252, gider- 13a/255, geyecek 29a/603, gore 29b/616, geyik 11b/217, goz 24a/496, gibi
8b/160, giin 5a/75.

Metnimizde kelime ici /~k-/>/-g-/ 6timliillesmesi diizenlidir. Genellikle sonu /k/ ile biten
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sozciikler iinlii ile baslayan ek aldiklarinda gramerlik -/k/~->-/g/- 6tiimliillesmesine rastlanmustir:
cekirdeginden 14a/280, derlemege 23b/486, diplenmegiciindiir 22b/467, dokiilmege 5b/90,
etmegi 6a/104, icmegi 19b/399, issiligine 15a/293, itdiigi 5b/85, Oksiiriigi 32a/677, pirligi
35a/733, sevdiigi 24a/497, virdiiginden 22b/461.

-/k/- > -/g/- btiimliilegmesi

Metnimizde /~k-/ >/-g-/ 6tiimlilesmesi diizenli olarak tim kelimelerde goéralur. Genellikle /~k/
sesinden sonra iinlii ile baslayan bir ek geldiginde, birka¢ yerde ise edatlarin eklesmesinden
dolay1 bu gramerlik 6tlimliillesmelere rastlanmustir: acliga 6b/110, biragilup 38a/804, cikildugi
29b/612, 1sindugindan 32b/680, kabugr 13b/270, kulaga 37b/797, olmadugindan 16a/322,
ovulmaga 30a/629, sakinmaga 5b/87, sovuga 28b/596, sovukiugr 19b/402, susamagr 20b/420,
turmagila 35b/746, yogiken 6b/112.

-/¢/- > -/c/- 6tiimliilesmesi
Metnimizde kelime sonu /c/ ile gosterilen son sesleri, giinlimiiz yaz1 dilini esas alarak /¢/li
okuduk. Bu durumda /¢-//-¢/ degisimi, tinlii ile biten bir ek gelmesi sonucu 1 kelimede goriil-

miistiir: agacr 4b/63.
Iki kelimede ise kalic1 /¢-/>/~c/6tiimliilesmelerine rastlanmustir. ince 13b/270, ocak 11b/22.

Otiimliilesme disindaki ses degismelerinden Bat1 Tiirkgesinin ilk zamanlarindan itibaren goriilen

/b-I>/ v~/ siireklilegsmesi metnimizde tamamlanmustir. Tiim sozciiklerde goriiliir. var24a/492, vir-
27a/558.

Ayrica EAT de bazi kelimelerde goriilen /s/ sesinin ikizlesmesine metnimizde de rastlanmustir:
ass120b/424, 1ss1 5b/91.

Morfolojik Ozellikler

Isim Cekim Ekleri

Cokluk EKi

Isimlerin say1 bakimidan ¢oklugunu gosteren +/Ar eki metnimizde 174 yerde gecmektedir.
Ekin tinliisii iistiin ile gosterilmistir: evier (XAs)) 30b/641, gizalar (M%) 6b/116, gollerde
(02,1 59) 12a/233.

Hal Ekleri

Yoénelme hali +(y)A

Metnimizde 294 yerde yonelme ekine rastlanmustir. Ekin iinlisii giizel he ile gosterilmistir:
bokreklere (> ASS5:) 10b/198, mi‘deye (4kra) 34b/730, suya (423<) 35a/738.

Belirtme hali +(y)I / +nl

“FEAT’de hem isme, hem iyelik eki almig kelimelere hem de zamirlere gelebilen karakteristik
belirtme hali +(y)l’dir. +nl sekli yalniz zamirlere gelir” (Gulsevin 2011, 31). Metnimizde
belirtme haline 252 yerde rastlanmustir. Ekin {inliisii ye ile gdsterilmistir: agriarr (s =)
28b/591, elmayi (#all) 14b/284, safiayr (=) 18a/362.

Bulunma hali +dA

207 yerde gecen ekin iinliisii giizel he ile yazilmistir. Otiimsiiz sekli yoktur: géllerde (s3,445)
12a/233, katinda ( 8358) 5b/84, sovuklarda (63,8 3<a) 32b/688.
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Cikma hali +dAn

204 yerde gegen ekin tnlisii her zaman Ustiin ile gosterilmistir. Ekin 6timsiiz sekli yoktur. Bu
nedenle Unsliz uyumuna girmez: gazabdan (G¥ae) 37a/777, kepeginden (OXS3S) 9b/178,
yorgunlikdan (G8L & ,4) 26b/552.

Tlgi Hali +(n)Un
Ilgi hali eki metnimizde 65 yerde geger. Ekin iinliisii daima yuvarlaktir. Nun ve kef ile yazilan

ekin tnliisi otre ile gosterilmistir: bedeniin ("—‘33;\) 22a/456, kisminun ("—‘iﬂe@) 9b/173, sorbasinuny
(A3 ) 12b/240.

Esitlik Hali +ca

Metnimizde 1 sozciikte 1 kez gegen ek iinsiiz uyumuna uygun olarak yazilmis {inliisii giizel he
ile gosterilmistir: fehvasinca (4ais) sad) 3b/44.

Vasita Hali +(y)(D)la

‘fle’ edatindan eklesmis olan bu ek metnimizde asil vasita hali durumundadir. 20 yerde
gegmektedir. Metnimizde 1 sozciikte ise ‘ile’ edatinin eklesmesinden farkli bir +la vasita ekine
rastlanmustir. Bu ek ‘iken’ anlanu vererek sozciigii zarf yapmustir: acla (4aV) 21a/435, birbiriyle
(1) 22a/450, olmastyla (Asal§)) 25b/532, yagiyla (44£4) 18a/365.

Iyelik Ekleri

Metnimizde 1 tek kelimede 1. ¢okluk kisi iyelik ¢ekimine ait Srnek vardir. seriatiimiiz (ain s)
37a/782. Bunun disindaki 6rnekler 3.teklik ve ¢cokluk sahistadir.

Metnimizde teklik iiclincii sahis iyelik eki 358 defa ge¢mektedir. Ekin iinliisii yuvarlak
uinliili kelime tabanlarinda dahi daima diizdiir. Yaziminda ise bazen ye harfi kullanilmakta
bazen esre ile gosterilmekte bazen de isaret kullanilmamaktadir. Ayrica metnimizde 10 yerde bu
ek icin +(s)I(n) yapisina rastlanmistir: agrisin (G 2V) 20b/422, eyiisi (=3:)) 12a/229, nezlesi
(=4 3) 31b/664, rayihasin (G=4as),) 32a/674, revnakin (O832) 10b/194.

Cokluk tgiincii sahis iyelik eki +/Ar7 metnimizde 60 yerde ge¢cmektedir. Ekin ilk Gnlisu

listiinle, ikinci iinliisii bazen ye ile bazen esre ile yazilmistir: geyilmeleri (s2%LS) 33a/689,
Oplerine (44,83)) 14a/274, pencereleri (%) 4b/77.

FiiL CEKIM EKLERIi
Sahis EKleri

I. teklik sahis eki

6 sahista goriilen sahis eklerinden, metnimizde II. teklik, I. ¢okluk ve II. ¢okluk sahislarda
yalnizca birer 6rnege rastlanmistir. Metinde gegen fiiller cogunlukla III. teklik ve ¢okluk sahisla
cekimlenmistir.

Metinde asil 1. sahis eki +(U)m olmasina ragmen bir hadis aktarilirken ek 2 kez +am
seklinde gegmektedir. Bu durumda {inliisii iistiin ile gosterilmigtir: uyuram (pu$:3)) 8a/147,
uyanuram ( pos3) 8a/147.

Metnin asil 1. sahis eki +U)m toplam 6 kez geger. Metnin normal sayfalarinda iinliisii 6tre
ile gosterilirken 2 kez gectigi derkenarlarda vavla yazilmstir: harc itdiim ( p95% g s3) derkenar
4a, miihteds oldum (p3) s3i¢=) 3b/45, sayim olurum ( a.33) aa) 8a/147.
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1. gokluk gahis eki +1z

Bir tek 6rnegi olan ¢okluk I. sahis ekinin {inliisii dar iinliilii olarak esre ile yazilmistir: Zamin
oluriz ( 5,383 (ala) 37b/789.

I1. teklik gahis eki ¢ eksiz

Bir tek o6rnegine emir kipinde rastlanmmstir. Fakat teklik II. sahista emir kipi ek almadigi i¢in
metnimizde teklik II. sahs1 gosteren bir ek bulunamamistir: girici of (J3 > 5) 29b/621.

II. cokluk sahis eki +inz

Tek bir 6rnegi olan ekin ilk iinliisii dardir ve esre ile yazilmustir. Ikinci {inliisii yuvarlaktir treli
vavla yazilmistir. yeyipiiz (33%2)14a/274.

III. teklik sahis eki +¢ eksiz

Metnimizde emir kipi disinda III. teklik sahis ¢ekimi i¢in 6zel bir ek yoktur. Fiilere sadece kip
ekleri getirilmektedir. Buna gore metinde III. tekil sahisla ¢ekimlenen genis zamanda 231,
goriilen gecmis zamanda 12, 6grenilen gegmis zamanda 11, istek kipinde 120, sart kipinde 17,
emir kipinde 3 olmak iizere toplam 404 fiil vardir: kamil olsun (033 JaS) 26b/551, vacib old:
(3 w2\y)  8b/154, miinfa‘il olmaz (a3 Jadie) 36a/757, giizel ider (J% J355) 32a/674,
gidertir (L)%S) 13a/255, miidavemet eylese (4wl uag)ia) 10b/196.

III. ¢okluk sahis eki +l1Ar

Cokluk TIII. sahis eki +IAr metnimizde 50 yerde gecer. Ekin (nlusti her zaman Ustunle
gosterilmistir. bisirseler (Awosdd) 14a/281, buyurnuslardur (LA A&a,88) 3a/30, iceler (M)
15a/298, koyalar (Aa88) 31b/659, sakinalar (A48<) 31b/664.

Sekil ve Zaman Ekleri

Haber Kipleri

Metnimizde haber kiplerinin genis zaman, goriillen gegmis zaman ve dgrenilen gecmis zamanda
orneklerine rastlanmustir.

Genis Zaman

Metnimizde genis zaman ekleri -Ar/ -r /-Ur olumsuzda ise -mAz olmak tizere 4 sekilde toplam
244 kez gecmektedir.

Metnimizde -Areki; 101 tanesi ‘itmek’, 3’0 ‘kesmek’ fiilinde olmak (zere toplam 104 kez
gecer. UnlUsu {istiinle gosterilmistir: ey ider (u& $) 20a/407, keser (&) 15a/299.
Ek bir tek fiile bir yerde -r olarak gelmistir: uyuram a %3 8a/147.

Metnimizde -Ur ekine ise 132 yerde rastlanmustir. Genellikle dtreli vavla, bazen ise yalniz
otre ile yazilmistir: diniliir (J$59) 16b/332, gidertir (u2)%S) 13a/255, kilur (23%) 17b/350.

-mAz eki ise metnimizde genis zamanin olumsuzu olarak 7 yerde geg¢mektedir. Ekin
{inliisiiniin yaziminda farkliliklar vardir. Unlii bazen elifle bazen Ustiinle yazilmistir: degmez
(5483) 20b/424, miinfa‘il olmaz (Ja3 Jadia) 36a/757, virmez (Ja9) 18b/371, yaramaz (%)
37b/795.

Goriilen ge¢mis zaman —dl,

Goriilen ge¢mis zaman ekine metnimizde 19 yerde rastlanmistir. Ek genelde diiz tinliilii olarak
ye ile yazilirken 1. tekil kisi kullaniminda yuvarlak tinliilii oldugu goriiliir. I. tekil sahista 4 yerde
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(1 oldum, 3 itdiim) gecen ekin {lnliisii 2 yerde vavla 2 yerde otre ile yazilmistir: buyurdilar
(Jhus) 14a/274, haram eyledi (s alus) 22a/452, harc itdiim (a3 g,A) derkenar 4a,
miihted; oldum (p33) s3i¢=) 3b/45, vacib oldi (35 «a\s) 8b/154.

Ogrenilen gecmis zaman —ml,s

23 yerde gegen ekin yuvarlak iinliilii yazimi yoktur. Her zaman diiz {inlii ile yazilmis ve tinliisti
esre ile gosterilmistir: dimisdiir (JMa) 35b/744, g1zd kilmisdur (J%6a £13)10a/183, iskat
itmisdiir (s BBul) 20b/424, zikr olunmusdur (A& 5) JS3) 36b/776.

Tasarlama Kipleri

Metnimizde de dort baslikta inceledigimiz tasarlama kiplerinden yalniz istek ve sart ¢ekiminde
0zel bir eke rastlanmustir.

Istek kipi —(y)A

Istek kipi, dzellikle gelecek zaman icin dzel bir ek bulunmayan metnimizde de gelecek ifadesi
vererek en sik kullanilan dilek kipidir. 146 yerde gegen ekin iinliisii olumluda her zaman Ustiinlii
guzel he ile, olumsuzda ise iistiinle gosterilmistir: iceler (W) 15a/298, katilmaya (4xek®)
12b/247, uyumayalar (M=a8:5)) 34a/716, yudulmaya (“=alds) 17b/357, zivade ola (33 o34))
29a/604.

Sart kipi —sA

Metnimizde 20 yerde gecen sart kipinin {inliisii Gstiinlii giizel he ile yazilmigtir: bisse (4msd)
15b/314, dahil olunsa (wily) JaN3) 29b/619, fiss itseler (M) () 16b/326, yagmasa (Awsbly)
35b/750, yenilse (~l%) 13a/257.

Gereklilik Kipi

Metnimizde gereklilik kipini karsilayan 6zel bir ek yoktur. Gereklilik anlami fiillerde -mAK
gerekdir (JS38G@<) kalibi, isimlerde ise gerekdiir (J3S8) sozciikleri getirilerek saglanmustir.
Metinde -mAK gerek kalibi1 6 kez, gerekdir sekli ise 15 kez geger: gerekdiir 4a/60, hazer
gerekdiir 29a/607, uyumak gerekdiir 26b/556, yenilmek gerekdiir 13a/254.

Emir Kipi
Ozel bir eki olmayan emir kipi metnimizde de sahis ¢ekimine girerek emir anlami vermistir.
Metnimizde emir Kipine Il. teklik sahista 1, III. teklik sahista 3, II. gokluk sahista 1 yerde olmak

lizere 3 sahis ¢ekiminde toplam 5 kez rastlanmustir: girici ol (J3) > xS) 29b/621, kamil olsun
(0$48) JalS) 26b/551, seri® olsun (G35 o) 4a/56, yeyipiiz (3358) 14a/274.

Fiillerin Birlesik Cekimleri

Metnimizde hikaye birlesik ¢ekiminde 1, sart birlesik ¢ekiminde 9 6rnege rastlanmustir. Rivayet
birlesik ¢ekiminin ise drnegi yoktur: /2zim geliirdi (s2,38 a¥) 23a/469, kadir olursa (4,83
28) 21a/432, Jazim geliirse (w3 a3¥) 7a/122, muhtelif oldiysa (4 3) Cilid) 8b/153.

Ek fiil

Metnimizde ek filin yalmzca genis zaman III. teklik sahista Orneklerine rastlanmustir. Bu
durumda, isimleri fiil ¢ekimine sokmasi diginda 6grenilen gegmis zaman kipinden sonra gelerek

kesinlik anlami katma isleviyle de kullamilmistir. +dUr seklinde her zaman yuvarlak yazilan ve
iinli uyumu diginda kalan eke 162 kez rastlanmigtir. Ekin {inliisii her zaman 6tre ile gosterilmis-
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tir. EKin +dUrUr sekline ise bir tek 6rnekte rastlanmig, bu durumda ilk Gnlisu 6tre ile ikinci
linliisii ise isaretsiz gosterilmistir: ma‘/dm durur (2, a3s) 5a/83, buharidur (Lsi33) 4b/63,
nafi‘diir (J38Y) 17a/346, necatdur (L¥a3) 3a/37, oldur (J35) 5b/93, tedbirindediir (s x)
4a/51, yaramazdur (J5%) 5a/81.

Cekimsiz Fiil Sekilleri

Isim fiil (Mastar) Ekleri
Metnimizde isim fiillerden -mAK ve —mA ekleri gecmektedir. —Is ekinin 6rnegi yoktur.

Islek bir kullanim1 olan ve kalic1 isimler de yapabilen -mAK eki metnimizde 113 yerde gecmektedir.
Ekin tinliisii iistiinle gosterilmistir: azmak () 24b/503, icmege (4$a33)) 19b/393, karzsdurmak (e ®)
4b/64, kaymak ((3a8) 13a/253, ovulmaga (4a13)) 30a/629, ortiinmek (£eii,3Y) 6b/115, sakinmaga
(4iaiBla) 5b/87, tarrimak (FJ%) 28b/599.

—mA eki ise 19 yerde ge¢cmektedir. Genellikle giizel he ile yazilmasina ragmen elifle ve

iistiinle yazilmus 6rneklerine de rastlanmustir: arutmada (e2ti.f) 28b/598, eyli olmada (>34al§) 5a)
11b/216, geyilmeleri (.sstals) 33a/689, goniil donmesi (owaisadiss) 20a/411.

Sifat-fiil (Partisip) Ekleri
Metnimizde partisip eklerinden 5 tanesine rastlanmustir.

-(y)An eki 88 kez gegmektedir. Ekin {inliisii metnin genelinde iistiinle gosterilirken, doniisliiliik
eki -(I>)n alan fiillerden sonra elifle yazilmistir: bisenden (O¥ds) 16b/331, pismeyen ({xbady)
16b/328, kuruyan (¢232) 10a/187, tafdil olinan (W8 Juadi ) 21b/441.

Metnimizde —dUK partisipi 41 kez gegmektedir. Ek 6tiimsiiz sekliyle kullanildiginda vavsiz,
oOtreli olarak yazilmistir. /&/-/k/ sesinin 6tiimliilestigi 6rneklerde ise hem vavli hem vavsiz (6treli)
yazimlarina rastlannustir: grkildugr (£ 3383) 29b/612, igdiikleri (s 5%3) 36b/768, kildugr (& 348)
9b/182, togdugs (&% sk) 5a/75.

-maz ekine metnimizde yalniz yaramaz kelimesi lizerinde rastlanmustir. Ek bu kelimede 4
yerde sifat gdreviyle geemis, 19 yerde ise kalici isim yapnustir: yaramazdur (isim) (%) 5a/81,
yaramaz (sifat-fiil) (Jal2) 11b/226.

-ml4s gegmis zaman partisipi metnimizde 28 yerde ge¢mektedir. Bir kelimede kaliplagsmaya
ugrayarak kalic1 isim yapmis ve 7 kez gecmistir. (yemislerdiir 9b/172+6) Metnimizde gecen
Ogrenilen ge¢mis zaman ekinin yuvarlak bigimi yokken sifat-fiil olarak 2 yerde -mugs sekli de
gecer: ayrilmis (Uil ) 9b/178, kurumus (GiadR) 10a/187, sovudilmis (Uil 3a) 36a/763, yu-
nulmis (Ukaliss) 10a/184, miitegayyir olmusi (a3 siia) 13b/264.

Zarf-fiil (Gerundium) EKleri

Metnimizde basit yapili zarf fiil eklerinden -I, -I¢Ak, -(Y)U, -(y)Up; birlesik yapili zarf fiil
eklerinden -dUKdA, -dukce, -(y)IncA, -(y)(ken, -mAdIn eklerine rastlanmustir.

Basit yapili zarf fiil eklerinden —I eki dahi edat1 iizerinde 40 kez gegmektedir. Unliisii ye ile
yazilmigtir: dahi (s>2) 3a/31.

Metinde 3 kez olmak fiilinde gecen — I¢Ak eki, -(y)IncA zarf-fiili ile ayn1 anlami vermistir.
[k {inliisii esreli ye ile ikincisi {istiinle yazilmistir: hazm oligak (G ma3) 18a/361.

-(y)U eki 5 kez tekrar eden diyl sozctiglinde kaliplasmus bir zarf olarak kullanilmustir: diyl
(822) 2b/25.

-(y)Up zarf fiili ise 123 “-up’, 148 *-iip’ olmak iizere toplam 271 yerde gecmektedir. Otreli
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vav ve be ile yazilmistir: biragilup (@3)x) 38a/804, sacilup (@iaka) 36b/771, semirdip
(5% bamr) 16a/316.

Gegmis zaman sifat-fiili {izerine bulunma hal eki gelmesiyle birlesik bir yap1 gosteren
-dUKdA zarf-fiiline metnimizde 14 yerde rastlanmustir. Ekin ilk Ginliisii 6tre, ikincisi giizel he ile
yazilmustir. Ekin Gtiimsiiz sekli yoktur. ¢ikildukda (o2383) 280/596, olundukda (»2345)) 14a/273,
stirditdiikde (ASSX) g 3 %) 21a/432, yenildikde (e2$3L) 6b/114.

Eylemin yapilmasina devam ettikge anlami veren -dikce eki metnimizde 1 yerde gecer:
icdiikge (4aS3a4) 21b/436.

-(y)IncA eki “-(y)IncAyA kadar’ manasinda 2 ekte gecer. Ekin ilk {inliisii esre, ikincisi
guzel he ile yazilmustir: akinca (428V) 23b/487, derleyince (4>i,2) 29b/616.

-(Y)(Dken eki / iken zarf fiili 14 yerde ge¢mektedir. 2 kez gegtigi bir isimde i- ek fiilinin
korunmasina ragmen birlesik yazilmis (yogiken 6b/112,19a/389), digerlerinde ayr1 yazilmistir:
yogiken (5% 33) 6b/112, 19a/389, iken (¢S) 10b/ 201, harcket iderken (CSu%) <85a) 17a/337,
yaturken (&Sus%) 33b/704.

-madin eki metnimizde buginki ‘-madan’ zarf-fiili anlamini vermistir. Metnimizde tek bir

ornegi bulunan ekin ilk inlisi elifle, ikincisi esreli ye ile yazilmustir: hazm olmadin ( a<ab
(malalgl) 6b/111.

S6z Varhg

Inceledigimiz yazma eser harekeli nesihle yazilmistir. Metnin ilk sayfalarinda hamdele ve
salvele boliimlerinde Arapca ve Farsca tamlamalara sik yer verilmistir. Ancak genel olarak
metnin dili sade ve anlasilirdir. Metinde tip terimlerinde Arapga iistiin olmasina ragmen bas,
boyun, ayak, bébrek vb. organ adlar1 Tiirk¢edir. Kuveba, yarekan, hafakan, ziikam vb. hastalik
adlarinin ¢ogu Arapca olmasina ragmen, okstiriik, bas agrisi, goniil donmesi Qibi TUrkce
hastalik adlarina da rastlanmustir. Tiirk¢e bitki adlarinin yaninda Arapga pek ¢ok bitki adi da
gegmektedir. Tarihi tip metinlerinde sik karsilasilan Arapga hastalik, organ ya da bitki adlarinin
yaninda Tiirk¢e karsiliklarinin da yer almasina ise metnimizde rastlanmamustir.

Eserde halk diline girmemis pek ¢ok Arapca, Farsca sozcik ve tamlama vardir.
Dizinimizdeki 1547 madde basi sdzciigiin kokenleri ve bu kokenlerin oranlari ise soyledir:

Arapca kokenli sézcukler: %66.7

Turkge kokenli sdzciikler: %23.8

Farscga kokenli sozciikler: %6.1

Arapca ve Farsca sozciiklerin bir araya gelmesiyle olusan sozciikler: %2.3
Arapga kokenli sozciiklere Tiirkce ek getirilmesiyle olusan sozciikler: %0.5
Farsca kokenli sozciiklere Tiirkce ek getirilmesiyle olusan sézcUkler: %60.1
Bat1 kdkenli (Hellence-Yunanca) sozctikler: %0.5

Dil Ozelliklerine Gore Metnin Yazildigx Yiizyihin Degerlendirilmesi

EAT’de dudak uyumunun bozuk olmasina ragmen, metnimizde bazi eklerin hem diiz hem
yuvarlak bigimleri olup dudak uyumuna girme temayiilii gosterdiginden bahsetmistik.
Metnimizdeki bu ekleri uyuma girme sayilarina gore yiizde olarak belirledik. Boylece EAT den
Klasik Osmanli Tirkcesine gegme siirecinde oldugunu diisiindiigiimiiz metnimizin yazilmis
olabilecegi donemi belirlemek istedik. Yavuz Kartallioglu’nun 2005 yilinda Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitusi’nde tamamladigi ve daha sonra kitap olarak yayimladigi Klasik
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Osmanl: Turkgesinde Eklerin Ses Duzeni (16, 17, 18. Yizy:llar) adli ¢alismasinda Evliya Celebi
Seyahatnamesi ve 16, 17, 18. yiizyillara ait metinlere dayandirarak ulastigi sonuglara gore bir
degerlendirme yaptik. Buna gore:

+|1,K/G (Isimden isim yapim eki); 16. yiizyilda yuvarlak tabanlardan sonra %27,
17. ylizyilda %82, 18. ylizyilda %46 oraninda dudak uyumuna baghdir.
Metnimizde ise yuvarlak tabanli kelimelerden sonra %18,8 uyumdadir.

-In (Fiilden fiil yapim eki); 16. yiizyilda yuvarlak tabanlardan sonra %38, 17.
yiizyilda %67, 18. yiizyilda %83 oraninda uyumdadir. Metnimizde uyuma girme
%46,1’dir.

-1,] (Fiilden fiil yapim eki); yuvarlak tabanlardan sonra 16. yiizyillda %40, 17. yiizyilda
%57, 18. ylizyilda %52 oraninda uyumdadir. Metnimizde bu oran %12,5’tir.

-UK (Fiilden isim yapim eki); 16. ve 17. yiizyillda %42 uyumda olan bu ek 18.
yuzyilda uyuma girmistir. Metnimizde %5,4 uyumdadir.

+sUz (Isimden isim yapim eki); EAT’de yalnizca yuvarlak sekli goriilen bu ek diiz
tabanlardan sonra 16. yiizyilda %83, 17. yiizyilda %42, 18. yiizyilda %90
uyumdadir. Metnimizde %8,3 uyumdadir.

-dl (Goériilen gegmis zaman eki); 16. yiizyilda nadiren yuvarlak sekilleri gériilen ek
17. yiizyilda %42 oraninda uyumludur. 18. yiizyilda ekin Gnlist hep dizdr.
Metnimizde %15,8 uyumdadir.

-mls (Ogrenilen gegmis zaman eki); Bu ek 16. yiizyilda diiz Gnluludir. 17. yiizyil-
dan itibaren yuvarlak bicimlerine rastlanir. 18. yiizyllda dudak uyumuna
baglanmistir. Metnimizde %7,1 uyumdadir.

Ayrica teklik birinci sahis ekinin -vAn sekli 16. ve 17. ylizyilda seyrek gorulurken 17. yiizyilin
ortalarindan itibaren kullanimdan diigmistiir. Metnimizde ise 6rnegine rastlanmamigtir. Metni-
mizde ekin -Am sekli gegmektedir. —Am kullanimi ise 16. yiizyildan itibaren baslamistir. Yine
+(U)»Uz ¢okluk ikinci sahis emir ekinin ilk {inliisii 17. yiizyilda diiz (nlGl0 tabanlardan sonra
dudak uyumuna bagli iken ikinci {inliisii %25 oraninda uyumdadir. Metnimizdeki 6rnegi yeyiniiz
kelimesinde de ilk {inliisii uyumdadir ikinci iinliisii ise yuvarlaktir.

17. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren kullanimdan diistiigii diistiniilen zarf-fiil eklerinden -
UbAn yapisina metnimizde rastlanmamustir. -mAdIn zarf-fiil ekinin -mAdAn sekli 16. yiizyildan
itibaren nadiren kullanilmaya baslanmstir. Ancak 17. ylizyilin son geyreginden itibaren -mAdAn
degisimi tamamlanmigtir. Metnimizde bir 6rnegi goriilen ek -mAdIn seklinde yazilmistir. olma-
din. -ICAK zarf-fiil eki ise 16. yiizyilda daima dlz Unlulidir. 17. yiizyilda yuvarlak tabanlardan
sonra %33, 18. yiizyilda % 25 oraminda dudak uyumuna baglidir. Metnimizde 2 kez gegen ek
yuvarlak tabandan sonra diiz tinliilii gelmistir. olicak.

18. yiizyildan itibaren %88 dudak uyumuna baglandigi diistintilen +dUr bildirme eki, 16. ve
17. yiizyillarda ¢ogunlukla hep yuvarlak sekillidir ve diiz tabanli kelimelerden sonra uyum disi-
dir. Ekin +dUrUr bigimi ise 15. yiizyildan itibaren seyreklesmis 18. yiizyilin sonlarinda ortadan
kalkmustir. Metnimizde 162 yerde gecen ekin +dUrUr sekline 1 tek drnekte rastlanmigtir. malum
durur.

Sonug

17. yiizyilda yazilmis olabilecegini diisiindiigiimiiz //m-i Tibb adli eser, Eski Anadolu
Tiirk¢esinden Klasik Osmanli Tiirkgesine gecis donemi dil 6zellikleri gostermektedir. Tanitilan
bu eser hem dil varligi hem konusu bakimindan arastirmacilar i¢in faydali olabilecek bilgi
birikimine sahiptir.
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